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I

Nordfolket

 

Det ene året reiste Harald sørover langs landet, og det neste nordover, skriver Snorre. På reisene krevde kongen inn landskyld fra lokale høvdinger som styrte for ham.

Spesielt rik var landskylden i Nord-Norge, der stormennene handlet med dun, pels, tørket fisk og hud fra hvalross tvinnet til gode skipsreip.

Landskylden var hard under Harald. Kongen visste mange murret, men så ingen annen utvei for å skaffe sølv til de mange krigene mot danske fiender.

Harald pleide derfor vennskap der han var velkommen. Andre slo han hardt ned på. Ingen høvdinger, hverken i nord eller sør, hadde mannemakt til å stå imot. Ingen norsk konge før Harald hadde hatt så eneveldig makt over riket.

Men også været kan vende seg mot en konge som må reise mye rundt i landet. Og en slik fiende kan selv ikke den mest eneveldige hersker rå over.
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Det var ennå mørkt da Harald våknet av et brak. Han fryktet et skipsbord hadde revnet, og kom seg raskt på beina.

Ulv Uspaksson, Haralds stallare, var alt våken og sa at to vanntønner hadde sprukket i kulda.

Før Harald rakk å svare, sprakk en tredje tønne. Ulv vekket noen menn og ba om at de hakket opp isen i resten av tønnene, så de ikke mistet ferskvannet sitt. Nær to hundre mann og noen hester var med i kongshirden på denne ferden. Det gikk mye vann.

– Du får sette mennene til å holde isen unna skipene. Dagslyset kommer snart, sa Harald. Han gikk ut av skipet og ned på isen.

Flere kom. Snart hørte han sjøis bli hugd i halvmørket. Reip ble festet til skipene, og han så at de ble strammet. Det første skipet skled forover i den smale råken de hadde klart å hugge opp, men ikke langt nok. Det satt fortsatt fast i isen.

Ulv kom. – Vi mister det ene skipet vårt, det minste av de nybygde, sa han.

– Hvorfor har ingen sagt dette før? spurte Harald. Ulv svarte at mennene om bord ikke hadde skjønt det før de våknet av at bordene ble splintret.

– Skipet er ødelagt og tar inn vann, men isen holder det fortsatt oppe. Det vil henge på iskanten til det er smadret og havet eter det, sa Ulv. Han fulgte etter Harald, som langet ut. Da de kom fram, var Torgeir Skipsbygger der allerede. Han hadde bygd skip for Harald helt siden den gangen de krysset Østersjøen for mer enn femten vintre siden. Da Harald vendte hjem etter mange år i Væringgarden og hos storfyrste Jaroslav i Kiev, hadde de også mistet skip til isen. Den gangen hadde det kostet ham en sønn.

– Det er dårlige skip du har bygd for meg, Torstein, som ikke tåler litt is, sa Harald. Han gikk nedover langs skipssiden. Isen hadde tatt flere bord, og det var tydelig at også to spanter var knekt. Skipet, som han ikke engang hadde navngitt ennå, hadde banesår. Det ville ikke ta lang tid før det var helt knust.

– Det er et sterkt skip, men isen har fått godt tak. Det er mer is her ved Hålogaland enn noe annet sted langs norskekysten, sa skipsbyggeren.

– Husker du den gangen vi krysset Østersjøen? Også da skyldte du på de sterke kreftene Gud har gitt isen, sa han og satte blikket i den gamle skipsbyggeren. Han vek ørlite, men svarte fast.

– Kongen har også sett andre skip bli knust av isen. Det skip finnes ikke …

Harald stoppet ham. Unnskyldninger kom det aldri mye ut av. – Du skal se til at mennene tar med seg alt som kan bæres. Også skipsplank som vi kan trenge til å fli de andre skipene. Ikke noe skal vi gi frivillig fra oss til havet, sa Harald. Da han gikk forover, kom det første dagslyset.

Det fremste skipet var ikke kommet langt. Harald gikk opp langs det og fram til mennene som hugde is. En av hestene lå død der.

– Den gikk i råken og var ikke til å berge, sa underhøvdingen som Ulv hadde satt til å lede ishuggerne.

– Så får du sette menn til å trekke for den, svarte Harald.

Underhøvdingen sa at de nå i alle fall hadde hestekjøtt å koke. Til det svarte Harald at kristne menn ikke spiste hestekjøtt, slik de hedenske forfedrene deres hadde hatt for skikk.

Harald gikk et lite stykke utover. Det ble stadig bedre dagslys, åpen sjø kunne han ikke se, men et sted der ute sluttet isen som hadde lagt seg utover fra landet.

Det var der utefra de hadde kommet da de nærmet seg kysten og ble fanget i en issørpe oppunder land. Nå hadde han tapt ett skip, og de tre siste var frosset fast. Det var ikke annet å gjøre nå enn å hugge ei renne i isen og trekke skipene til de fikk seilbar sjø under kjølen igjen. Det hadde mange gjort før dem.

Da kvelden kom, hadde de fått skipene ti lengder videre.

Ulv mente de måtte begynne å gå mot land. Harald svarte ham ikke hardt, han holdt andrehøvdingen sin høyere enn noen annen i hirden. Ulv og Haralds merkesmann Halldor, sønn av Snorre Gode, var kommet tilbake fra fedregårdene sine på Island den samme sommeren. Det gledet Harald at de to nærmeste mennene hans var kommet tilbake. De to hadde vært mennene hans også i Væringgarden og stått ved siden av ham da han vant kongemakten; Ulv som andrehøvdingen hans og Halldor som den djerveste krigeren.

Han snudde seg mot Ulv og møtte islendingens bekymrede blikk. – Om vi vil gå til land, er det ikke langt inn til kysten, i verste fall kan vi gå til en av øyene. Vi venter derfor denne dagen og kanskje en til før vi forlater skipene. Du skal tidsnok få vite hva du skal sette mennene til, sa Harald.

 

De hadde vært så langt nord som landet rakk. På turen sørover igjen hadde Harald vært på Bjarkøy, der Sigurd, sønn av Tore Hund, var høvding.

De var blitt godt tatt imot. Det gamle fiendskapet mellom slektene var ikke glemt, men det ble ikke nevnt at Sigurds far, Tore, hadde drept Haralds bror, som nå ble kalt Hellig Olav, på Stiklestad.

Også sønnene deres ble forlikte. Haralds eldstemann, Magnus Kongssønn, var fortsatt ung, men allerede sterk og svært uredd. Med Sigurd Toressons sønn var det likedan, og de to guttene hadde kappes i alt.

Sigurd styrte alt land nord om Bjarkøy, slik også forfedrene hans hadde gjort. Bjarkøyhøvdingen var blitt rik på handel med hvalrossreip og tørrfisk, som de fikk god pris for på markedene, både i Norge og England. Sigurd ga kongen sin det som var avtalt og til rett tid. En slik høvding ville ikke Harald gjøre seg til uvenn med, og det var godt stell med alt på Bjarkøy.

Likevel skulle han nok seilt sørover tidligere. Ulv mente høsten var kommet, mens Harald sa at det ennå var sommer, bare at været vekslet raskt så langt nord. Slik hadde det alltid vært, men at de skulle fanges i is, hadde ingen trodd. Ikke engang stallare Ulv hadde nevnt det de gangene han hadde skyndet på Harald og sagt at de hadde flere å gjeste før de satte kurs mot Nidaros. Der, ved Haralds kongesete, ble det gjort klar en stor leidangsflåte som ville stevne mot Danmark den neste sommeren.

På alt dette tenkte Harald mens han sto i stavnen på det nybygde storskipet, «Olavsuden», og så menn skyve unna isflak i en trang renne. Mennene trakk, dyttet og staket. Snøværet var blitt til sludd. Det kunne varsle varmere vær.

– To av mennene har vært ute ved iskanten. Slik isen ligger nå, er det et godt stykke før vi får skipene ut i åpent hav, sa Ulv.

– Så får du si til underhøvdingene at mennene må sette inn mer krefter, sa Harald. Han gikk ut av skipet og ned på isen. Ulv snakket med flere av mennene, og «Olavsuden» skled enda et lite stykke framover. De to mindre skipene fulgte på.

– Isen er skrudd opp av vind og bølger og er verre lenger ute, sa Ulv.

– Det er omtrent likt, svarte Harald. Andrehøvdingen hans gransket ham, men det varte ikke lenge.

Som de to tidligere dagene ble det også denne tredje dagen arbeidet med å lage råk og trekke skipene framover til mørket kom. Så ble det tent ild og kokt grøt. Mennene trakk på seg de varmeste pelsene og spiste raskt.

Den fjerde natten blåste det opp og ble kaldere, og da dagslyset kom, så de at råkene rundt dem var frosset igjen. Havet lå som en endeløs, hvit vidde. Siden det også drev tynne snøflak i vinden, gikk hav og himmel i ett ute i horisonten. De var sperret inne i isens kalde grep. Det begynte å blåse mer utover dagen, og ingen gikk ut av skipene om de ikke måtte.

Harald sov ikke den neste natten. Det hadde ikke Torgeir gjort heller, og da det lysnet, sa han det de alle visste, at det nå gjaldt å holde isen unna skipene.

– Ellers vil vi stå skipsløse langt fra land, sa skipsbyggeren.

– Der det før var råk, er vel ikke isen tjukkere enn at den kan hugges av menn som er gode til å svinge langøkser, svarte Harald.

– Kanskje er det bedre om vi begynner å gå mot land, mens det ennå er tid. Når kulda først setter seg, kan den vare en stund. Slik er det alltid her i nord, fortsatte Torgeir.

Harald unte ham ikke svar og vendte seg mot Ulv. – Få hestene ned på isen. Så får mennene hugge opp råkene og hestene trekke skipene, sa han.

– Det Torgeir sier, er sant. Kulda vil sette seg. Vi setter hestene på isen og går mot land. Du vet selv at vi trenger dem til å bære sølvet og all annen skatt du har fått fra høvdingene, sa Ulv.

Harald kjente harmen. Den varmet godt til kulda i kinnene igjen fikk overtaket.

– Skal jeg la isen knuse skipene våre? Om vi går fra dem, ser vi dem aldri igjen, sa han.

– Nye skip kan bygges. Skatten vi har innkrevd, er mer verdt, svarte Ulv.

Harald tenkte ikke lenge før han sa at mennene nå måtte begynne å hugge opp råken. Så kunne andre lage det til så hestene ble satt ned på isen. De skulle gi dem rikelig med havre så de kunne trekke godt.

– Om to dager er vi ute i åpen sjø, sa han.

Ulv gjorde som Harald ville. Mange av mennene hadde ikke noe imot å svinge øksene mot isen, så holdt de varmen. Isen var heller ikke tjukk ennå, de fleste steder åpnet råken seg lett. Noen steder var isen så tynn at den ikke bar hestene. Der måtte mennene selv ta reipene og trekke skipene framover.

Da mørket kom, lå alle de tre skipene ute i en bred råk, og det var liten fare for at isen ville presse noen av skipene ned i løpet av natten. Det ble likevel satt ut isvakter, som også skulle se etter hestene. Med tjukk vinterpels mente Harald at dyrene ville berge livet. Det ble lagt tepper over dem.

 

Den neste dagen blåste det igjen sterkere. Vinden rev snøen med seg og tok sikten fra dem. I alle retninger var det ugjennomtrengelig hvitt. En liten øy de ikke var langt unna, var nå også utenfor synsvidde. Også Harald skjønte at de ikke ville komme så mye som en eneste skipslengde videre den dagen.

Alle hadde nok arbeid med å holde skipssidene fri for den tyngste isen og se til at hestene var godt dekket av tepper.

Likevel døde enda et av dyrene den dagen. Det var vanskelig å gi dem vann, og de frøs ille. Snø hadde fokket seg langs skipssidene, nær mannshøy. Litt klarte de å spa vekk, men vinden fylte stadig på, og etter hvert tapte de også den kampen.

Alle frøs nå, bortsett fra dem som feberen i stunder holdt varme.

På kvelden sa Harald til Ulv at han også ville se den neste dagen før han bestemte om de skulle gå fra skipene eller ikke.

 

Heller ikke denne natten sov Harald mer enn i korte stunder, og han var våken da det første skipsbordet sprakk. I flere omganger ga treverket etter. Det var som om skipet skrek av smerte.

I alle de tre skipene var det eikebord fra kjølen og opp til vannlinjen. Over dette var skipene bygd med furu, så det skulle være føyelig i sjøen.

Harald skjønte det kunne gå fort. Han vekket Magnus Kongssønn, som sov tett ved ham, og sa til sønnen at han skulle spenne ned teltet de sov under, og hive det ned på isen. Der skulle han passe på at vinden ikke dro det med seg.

Gutten frøs så han skalv og var ikke vanskelig å be. Han fikk også berget matkassa deres ut av skipet. Andre tok ut en stabel med hvite reveskinn og to store kveiler med tjukt hvalrossreip. Det var også flere kostbarheter i «Olavsuden» som nå ble satt ned på isen.

For Harald hastet noe annet enda mer. Han gikk midtskips, der det lå lemmer. De var løse og lå fra skipsside til skipsside, så de til sammen dannet et dekk. Han forsøkte å løfte vekk lemmen nærmest masta, men den var ikke til å rikke.

– Du skal la meg gjøre det for deg, sa Halldor. Haralds merkesmann hadde langøksa med seg. Straks Harald flyttet seg, hugde han løs på lemmen. Men den var frosset fast og rikket seg fortsatt ikke. Først da den var hugd i biter, fikk de løftet vekk alt.

Nå var også Ulv kommet.

– Det er ikke godt å si hvor lang tid vi har på oss, sa han.

– Uten kistene går jeg ikke fra skipet mitt, sa Harald.

Ulv nikket og ropte flere fram. Mennene gjøv løs på lemmene. Alt var frosset fast og tungt å hugge i, og da de to kistene kom til syne, skjønte alle at bare halve huggingen var gjort.

Kistene var satt rett mot kjølen. Jernbeslåtte som de var, satt de godt fast i isen som hadde lagt seg tjukk i bunnen av skipet.

– Hugg løs den største først, sa Harald. Han sto selv blant mennene med øks. Det var ikke plass til flere enn fire samtidig. Likevel klarte de etter en stund å løsne den største av kistene. Den ble sendt videre til menn ute på dekket og satt ned på isen. Harald håpet de bar den et stykke vekk fra skipet, for det var ikke godt å si hva som ville skje når «Olavsuden» sank.

De hadde klart å løsne den andre kista da det skadde skipet skrek på ny og krenget. Den ene skipssiden var i ferd med å gi etter for isskruingen.

De to siste kistene var mindre og sto fastfrosset dypt i isen. Harald hugde så nær kista han kom til. Det ville likevel ta tid å få den løs, og han skjønte at det ikke var annen råd enn å hugge av lokket.

Han snudde seg mot Ulv og oppdaget at skipet var tømt for folk.

– Jeg trenger en skipssekk, sa han.

– Vi må rømme skipet, svarte Ulv.

Harald reiste seg og fant ikke annet enn et stort skinn. Han stakk hendene ned i kista. Myntene var kalde og frosset i klumper. Han slo med øksa og mye løsnet. Så grov han med hendene og la myntene opp på skinnet.

Det tok tid.

– Nå er det snart oss eller sølvet, sa Ulv. Stallaren, som hadde vært andrehøvdingen hans siden de begge hadde tjent keiseren i Bysants, la sjelden hånd på ham, men nå dro islendingen ham i skulderen.

Harald brettet sammen skinnet med myntene. – Gå ut på isen med sølvet, sa han.

Ulv så mørkt på ham. – Det kan bli sagt om deg at du hadde større hug til rikdommen din enn livet, sa han. Men han gjorde som Harald sa, pakket skinnet godt sammen og berget det inn på isen.

Nå var bare Halldor og han selv igjen i skipet, og Harald kalte ingen til seg. «Olavsuden» hang fortsatt på iskanten, men ville gli av når skipssidene sprakk helt opp.

Isen tynte nå det siste ut av skipet og klemte det sammen til vrakgods. Suden skrek, som i dødsangst.

Halldor løftet øksa og hugde. Isen sprutet i store flak, øksa skar seg tvert igjennom og inn i skipssiden. Sjøvannet sto rett mot dem. Harald tørket det vekk fra ansiktet og sparket i kista. Den løsnet, og han grep den.

Skipsbord knakk nå som tørrkvist. De sto rett over kjølen, men den gled unna dem. Det kortlevde langskipet jamret seg en siste gang da det ble smadret.

For de to om bord gjensto bare veien gjennom sjøen.

Harald fikk fatt i et bredt bord da han gled nedi. Kista var lettere nå som den fløt i vannet. Han så Halldor kave. Menn på iskanten ropte. Reip ble kastet i vannet, men ingen nær ham.

Det som først hadde smertet som iskalde brannsår, var nå bare varmt, en kjølig varme. Harald husket dagen da han som guttunge havnet i isvannet. Han hadde laget en felle for nabogutten, Ragnar, og var selv gått i den. Det var nær ved at han døde den dagen.

Kista ble tyngre. Det kalde sugde ham ned. Isen kaket seg omkring ham. Flere strakte hender mot ham, men han nådde ingen av dem. Iskanten var utydelig.

– Ta hånda mi. Mye varme får jeg ikke av å trekke deg opp på isen, men litt hjelper det vel, sa Halldor. Han satt på kanten med beina i vannet. Like bak ham sto flere menn. Bak dem igjen lå tåka tett.

– Kista først, så meg, sa Harald og dro rikdommen han hadde berget, framover og så høyt i vannet som han klarte.
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Åsta Gudbrandsdatter hadde sittet på gården i Steinberget med vid utsikt over Nidaros siden Einar Tambarskjelves fall.

Stormennene hadde sørget over Einar, og sønnen hennes hadde stått svakt i lang tid etter drapet på trønderhøvdingen. Derfor hadde hun forlatt Stein, ringeriksgården der hun hadde bodd hele livet og oppdratt barna sine, og reist til Harald i Nidaros.

Det første hun sa til sønnen da hun kom dit, var at det var riktig, det han gjorde mot Einar. Om Harald ville samle landet under seg, måtte han også herske over sine egne stormenn. Småkongenes tid var over.

Det var mer enn ti vintre siden hun hadde satt bo på gården i Steinberget. Men når hun satt slik som i dag, i det varme sensommerværet og så utover den speilblanke Trondheimsfjorden, var det som om Stein lå der ute et sted, som en lokkende hildring. Hun håpet Kvitekrist ville la henne komme tilbake til Stein før dagen hennes kom, for hun ville ha den siste evige hvilen sin i gårdskirken der.

Det ville ennå gå en tid før hun kunne reise hjem til Stein. Fortsatt sto flere stormenn mot sønnen hennes. Mange rundt Viken hadde sverget ed for kong Svein av Danmark, som hadde gitt dem mye sølv. Konge over hele Norge var ikke Harald før alle stormennene i landet hadde sverget kongseden og danskene var fordrevet. Hun skulle hjelpe sønnen med det.

En ny krig ville komme neste sommer. Skip ble bygd og økser smidd.

Åsta skygget for sola og så nedover den bratte bakken. Stien opp fra kaupangen gikk mest gjennom tett granskog, men på toppen flatet det ut over jordene rundt gården.

Synet var blitt svakere, men ikke dårligere enn at hun straks skjønte hvem som kom: Den lange skikkelsen og det strågule håret som danset på skuldrene hans der han i lange klyv leide hesten i tøylene. Hun kjente seg stolt.

Når han bare fikk noen vintre til på baken, ville Olav Unge bli det staseligste mannfolket i landet, og så vennesæl og klok som han var, alt med sine ti vintre, ville han bli godt likt også av menn.

Det var nesten så han småløp det siste stykket opp til henne. Hesten som han slepte etter seg, slo over i trav. De to hirdmennene som fulgte ham, sakket langt etter. Hun undret seg på om den unge kroppen hans hadde utømmelige krefter. Men hun husket faren hans i den samme alderen. Harald hadde også vært slik.

I det ytre var Olav Unge lik faren, men der stoppet også likheten mellom kongen og den yngste sønnen hans. Hun hadde tenkt en del på det: Hvor skikket Olav ville være om Magnus Kongssønn falt fra? Etter å ha tenkt igjennom saken la hun alle bekymringer vekk.

– Far er på vei sørover igjen! ropte han og tok de siste raske skrittene fram til henne.

– Det var på høy tid, svarte hun og smilte mot ham.

Han tok en stor slurk av vannkanna som sto på et lite bord som var satt fram for henne, og tørket seg karslig med håndbaken.

– Folk nordfra som er kommet med saltet fisk, sier det. Men hvor langt følget er kommet, visste de ikke, sa han.

– Kongen har mange han må veksle ord med, sa hun. Han nikket. – Har du annet nytt å fortelle den nysgjerrige farmoren din? spurte hun.

– Hva skulle du gjort uten meg? Han lo med kritthvite tenner mot henne.

– Nei, det hadde ikke vært lett for meg å klare meg uten ørene dine nede i kaupangen, svarte hun. Han satt så nært at hun nappet ham i øreflippen.

– Jelisaveta sier at jeg leser prestespråket like bra som prestene selv, sa han og strakte seg stolt.

Hun nikket. Gardakona til Harald, dronningen, hadde alt ansvar for kongebarna, både sine egne døtre Maria og Ingegjerd og de to sønnene Harald hadde med frillekona si, Tora Torbergsdatter.

– Det tror jeg sikkert at den kloke fostermoren din sier. Ingen i vår ætt har hatt et så godt hode siden farfaren din, Sigurd Syr, døde. Men du skal heller la andre si slikt om deg enn å fortelle det selv, svarte hun og strakte hånda mot ham.

Han tok den og hjalp henne inn, der det ble satt fram grøt og tynt flatbrød med honning.

Hun lot ham spise i fred en stund. Hirdmennene ble også traktert med et grøtfat og hvert sitt staup med øl.

Olav spiste raskt, slik unge menn har for vane.

– Har det vært dansker på besøk i kaupangen de siste dagene? spurte hun.

Nå lo han kort.

– Ja, og det er lenge siden sist noen av det slaget har våget seg hit, men disse danskene er ikke redde for å dø, sa han og smilte hemmelighetsfullt.

Hun kikket undrende på ham.

– Det er munker som vet at Kvitekrist vil ta dem til seg når dagen kommer. De ber ved Olavsskrinet så ofte de slipper til. Køen for å komme inn i det helligste rekker snart ned til bryggene, sa han.

– Hva sa danskene da, for du snakket vel med dem?

– Helst ville de snakke om helgenkongen, og da de skjønte at han er farbroren min og at jeg har navn etter ham …

Hun avbrøt ham mildt.

– Noe sa vel munkene, sa hun.

– De sa at kong Svein har styrket kristenretten i Danmark, og at folk holder av ham. Men da jeg spurte om det ble bygd skip og smidd økser, svarte munkene at slikt ikke skulle oppta tankene til kristne menn, svarte han.

Hun så at han tenkte en liten stund, så la han til at munkene ba for fred mellom brødrelandene i nord, og at dette også gjaldt Svea, der det nå ble bygd både kirker og klostre.

– Munkenes bønner vil ikke bli hørt, sa hun.

Sønnesønnen så spørrende på henne.

– Det er en konges plikt å verne om landet og folket som bor der. Det er Kvitekrist selv som pålegger kongene dette. Om faren din ikke driver danskene ut av Norge, begår han en stor synd, sa hun.

Olav tenkte litt på dette. – Det er vel også en synd å krige. Det er bare Kvitekrist selv som har rett til å ta liv, sier Jelisaveta. Vi mennesker skal holde fred med hverandre.

Åsta nikket. – Slik er det i hvert land i hele Kvitekrists store rike. I Norge og i alle land skal heller ingen sette seg opp mot kongen, som Kvitekrist selv har gitt makten til å herske, sa hun.

– Har Kvitekrist selv pekt på far? spurte han.

– Det har han, og på søskenbarnet ditt, Magnus den gode, og farbroren din, Hellig Olav, før ham. Det er vår ætt Kvitekrist har pekt på som kongsætten, og slik har det vært siden Norge fikk en konge som styrte over hele landet, svarte hun.

– Harald Hårfagre, sa han.

Hun smilte. Olav husket godt det hun fortalte ham om den store ætten han kom fra.

– Derfor må også alle i vår ætt verge landet mot fiender og gjøre Norge rikt og mektig. En gang var det slik at vi også styrte over danskene. Den gangen, med en konge for begge land, var det fred.

– Det var Magnus det, etter at han hadde jagd venderne fra Danmark i slaget på Lyrskoghede, sa han.

Hun nikket. – Magnus var ikke eldre enn du er nå da han ble konge, sa hun.

Det var tydelig i ansiktet hans at dette var nytt for ham. – Like gammel som meg, sa han lavt.

– Magnus hadde også kongskrav på England, men døde før han rakk å seile over havet og ta det landet som tilhørte ham. Også faren din kan en dag komme til å kreve England. Helt siden han ble konge, har det vært målet hans å herske over alle de tre rikene: Norge, Danmark og England.

Olav stirret på henne. Hun hadde aldri sett ham slik før, det vakre ansiktet hans så alvorsstemt.

– Han sier ikke så mye om dette så andre hører det, men han vet det er ætteplikten hans, og den samme ætteplikten har du om du en dag blir konge etter faren din, sa hun.
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